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Ferenczick haza, emelet, balra. Szer. I

o kesxtdvel értekezni lehot mindennap 11 ‘(.2
i és 12 dra kozitt. — A lap szellemi ré- 1
| szére. vonatkozé minden kozlemény '

«f Margital Jozsef szerkesstd nevire

5 4 kiildendd. N
J — |
i Eindohivatal: Fischel Filop konyv- 3
k kedése. Ide kildendok az elofizetési
{ dijak, nyiltterck és hirdetések | 2 WAR 6
KL S -A Csaktornya
@:—:P — L — o — e c— -!*:lnknrékpén’l;:pu-“ke
rdetések jutanyosan szamittatnak.

Cséktornya, 1887. augusztus 7-én.
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MURAK(?Z

HORVAT NYELVEN WEGIFLENG TARSADAIMI, I'MERTTBRJESZIO 65 SZEPIRODALMI RETILAP. &&

16 , Murakizi tiszti onsegelyzé szivetkezet*, a Perlakon székelé ,Also-murakdzi. o

€8 Onnegélyzé nadvetliozet » @ Stridon xzékelé murakdz-hegyvidéki kozmivelsdésil
wOnkeépzokors hivatalos kozldnye.
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Egyes szam 10 kr.
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'] Hirdetések méq lfogadtatnak; Bulipes- |
;_.i ten: Goldberger A. V. és Eckstein B. J
* hird. irod. Bécsben: Schalek H., Dukes M, 7%
"; Oppelik A., Daube G. L. és tarsanal és t'x
P Herndl. Briinnben : Stern M. 8
_;_4,_?;.3;»=
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Nyllttér petitsora 10 kr.

Elokésziiletek.
T. Baritom ! Az dltalad létesitett és

Murakdzben nagy hézagot potlé
»Murakoz - Medjimurje* ugy hiszem
minden haz-fias murakézinek igaz

oromére jotl létre és sok reménye le-
het minden murakdzinek, hogy tapin-
tatosan vezetett lapod kedves Mura-
koziink érdekében mindeut lelkesen
fel fog karolni, ami szép sziléfoldiink
dicsOségét €s felvirdgozasat el6mozdit
hatja. Ezen édes reményre feljogosit a
lelkes murakdzi értelmiség, — a mely-
nek legnagyobb része mint hii haza-
fi kozremikddik mindenditt a hol
azt koveteli a nép jéléte és a Haza
téntorithatlan szeretete. De minthogy
Murakozt nem csak azok szeretik, a
kik szerencsések ott lakhatni, ott élni,
és kozvetleniil a murakozi nép javén
mitkddni, hanem mert tavol Murakoz-
tol is vannak olyanok, akik Mura-
kozben pillantdk meg el6szor az Isten
adta napsugarail, olyanok kik Mura
kozben sziilettek, nevelkedtek és fel-
nottek, és igy 4mbar l4vol vannak
kedves sz0l16foldjiik6l, de nem csak
hogy le nem mondtak Murakozrol,
nem csak hogy minden érdekli Oket
a mi 8z0l6f6!dakon torténik, hanem
szivvel, lélekkel, széval és tellel,
észszel és tollal, teljes erejokbdl sze-
retnének miikodni mind azokkal, a
kik mint j6 hazafiak Murakozben sze-
rencsések élhetni. €8 ottlétiikkel Mu-
rakéz ,avan mikddui — Azért régi
kivansigom az hogy a murakozi és
ott 616, a murakozi, de ott nem él6
értelmesséygel megismerkedjék, hogy
igy azutén ,Viribus unitis* kozelben
is a tavolbdl is mikodhessiink Mura-
koziink felviragoziatasdn.

- _Megjelenik hetenkint egyszer: vasirnap.

Es én azt hiszem, hogy ezt kony-
nyen el lehetne érni, ha az ismerke
dési agy rendezését a Murakozben lakéd
hazafias értelmiség kezébhe venné. Mert
azt hiszem, hogy valamint én, ugy
Murakdz mds sziildttie is az ottaui
hazafias értelmiség meghiviséra nem
sajndlnd évenkint egyszer azt a kolt-
séget, hogy sziil6foldjéra randuljon és
tin még ifjukori ismerGseivel talal-
kozzék. llyen taldlka okvetleniil szk-
séges volna anmak meghatarozéisdra,
hogy mily és mennyi értelmiséggel
bir kedves Murakdziink keblében,
mennyit €és. milyeneket keblén kiviil
fiaib6l a tdvolban. S hiszem, hogy
ilyen talalkdra biiszke lehetne Mura-
kdz, mert hisz az egész Magyar-Osztrak
birodalomban s6t kiilfsldon is minden
féle egyhdzi és vilagi allasban, sokszor
tekintélyes dlldsokban talalna fiait, kik
ha egyszer ismernék egymast, egy ko-
208 czélra t i Murakdz fdlviragozta-
taséra sokat tehetnének.

Az id6 most  volna legalkalmasabb
erre, a midén O Felsége az Apostoli
magyar kiraly szeretett sziil6fold ank
fovarosal Csaktornyét szerencsélteti ki
ralyi létogataséval.

Erfsen hizzem. hogy a tavol laké
muraksziek, mint halas fiai szeretett
sziil6'6ldjaknek, az 6rom hirére, hogy
a Felség jon szal6fo'djitkre, sietnek
sziil6foldjiik keblére

Ez pedig egyszeriien és a legna
gyobb gyorsaséggal megtirténhetnék,
ha az ott él6 murakdziek szervezné-
nek e czélb6l egy bizottsagot, minden
tavol 16év6, Murakoz sziilottiét meg-
hivnak az tnnepélyre, vagy is Ossze-
jovetelre. Egyik majd tudnd, hogy hol
van ez a murakdzi, masik tudnéa, hogy
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hol van a mésik, s igy ha egy bizott-
sig mitkddnék e czél megvaldsitdsén,
igen hamar tudva volna, hogy hany
tanult embere van Murakoznek, mily
dllésban vannak és mely irdnyban te-
hetne egyik-méisik ugy sziil6foldének
vagy esetleg egyik a mdsik foldiének
javéra,

Elien tehat az egyesillés Murakoz
hazafias lak6i és annak tavoli sziilottei
kozott |

Stindcz, (Vasmegye) 1887. julius 27.

KERMAN REZS0,
plébanos *)
*

A kirdly fogadtatasal el6készit6 bi
zoltsdg julius 31-én tartott gyiilésében
Pruszatz elndk eldterjeszti, hogy az
épitészeti bizottsag ajinlatara a Pulai-
féle hiz és az egész Hid utczdban
jarda csinltassék. A javaslat elfogad-
tatolt. A koltségeket fele részben a
véros, felerészben a7z illets héztulajdo-
nosok viselik.

Elndk beterjesztette Morandini épi-
tomesternek a kozs. iskolanal el6for-
dul6 atalakitasokroél Kkészitett koltség-
vetését. Kiadalott az épitészeti bizott-
shgnak.

Elndk el6terjesztelte, hogy Csaktor
nya véros végétol Ujvarig az ut men
tén murakdzi viseletben egyenlGen 6l-
tozve s karszalaggal elitott foldmive-
16k 4llitandok fel, kik O Felsége elvo
nuldsa alkalmival mintegy védfalat
képezzenek. Az inditviny elfogadtatott
s e véghOl a perlaki és csaktornyai
jéras f6szolgabirdi megkerestetnek

E 3

Cséktornya véros tereinek és ut

*) Ajanljuk a fennti sorokat t. iinnepélytrendezd
bizottsag figyelmébe ! A szerk.

czdinak nevei a kovetkezfleg 4lapitat-
tak meg : Varasdi-utcza (régi elneve-
z6s) Zrnyi-tér (a varosnak a Zrinyi-
varba vezel6 része), Foulcza (A ,Hat-
tyut6l“ Bernyékig), Iskolautcza (Ber-
nyakt6l a kozs. iskoldig) Ujvariutcza
(Schullegtél a varos vigeig), Dedkutcza
(Bernydkt6l & hidig), Gabonatér
(régi elnevezés), Mezbulcza (régi el-
nevez.). LegelGulcza (az Ujvariutczdbol
a legelGre vezetG ulcza), Vésértér (a
régi marhavésar hely), Patakutcza (régi
elnev.). Szénatér (régi elnev.), Perlaki-
utcza (régi elnevezés), Vaspalya-vteza
(Deurbényi hézt6l Lobelig), Sziik-utcza
(régi elnevezés), Uj-utcza (Becsey!dl
a legel6ig), Zoldfa utcza (a Vasértér és
a Perlaki utcza kozott).

Julius 30-4n az épitészeti bizottsig
iilésén kimondotta, miszerint a f6téren
levé kutnal a Szik-ulcza felé fe-
dett csalorna készitellik, a melyen a
kutb6l jov6 viz lefolyast ayer. A kut-
nak kaudelaberrel leend6 ellatasa fo-
lyamatban van. — Az utczdk uj elne-
vezést kapvdn, a (4blik beszerzésére
nézve inlézkedés tétetett 37 uj tabla
lesz felallitva. — Az izr. imahéz mel
letti hid renovéldsa iigyében a bizott-
shg intézkedetl.

*

A fogadlalis érdemében f. hé 1-én
lartott megyei rendkiviili kozgyiilésen
megvélasztattak a megyei kiildottség
tagjai. A szomszéd megyék, a pisps-
kok és nem a megyében €16 zala-
megyei mégnésok az iinnepélyre meg-
hivatnak.

*

A f6szolgabirésag elrendelte, hogy

valamennyi fiakkeres kocsijat ujra fes-

A foldrdl és néhany égi-
testrol.
(Népies éitekezés.)

(Folytatas.)

De a {6ld nemecsak sajat tengelye, ha-
nem a Nap koriil is mozog még pedig nem
kor, hanem attol eltérvén keriilék (elypsis)
alakban s ebbeli keringését 305 nap és 6
éra alatt végzi, amely id8 képezi esztendd
szamitasunk alapjét. Igaz ugyan, hogy egy
esztenddben kozonségesnn csak 365 nap
van, de a fildnek Naup kordli keringésé-
hez még szitkséges 6 dra sem fog elveszni ;
hanem minden negyedik évben 24 dra azaz
egy teljes napra novi ki magat és az ilyen
évben egy nappal tobbet asaz 366 napot
szamitunk egy esziendohen és az ilyen
évet s20ks évnek nevezzlik, és ekkor a
366-ik napot februar kapja, mely ily eset-
ten 29 napot szamlal

Fentebb emlitém, hogy a Fold a vilag-
tirben nem fliggélyes, hanem egy kevéssé
észak-, dél iranyban hajlott allast foglal el
a vilagiirben, azaz ¢szaki vége folytonosan
az ég egy poatja, az északi sarkesillag felé
van iranyozva, amelybsi kévetkezoleg a
Fold északi és déli téigbmbje nem egyenls
tavolsagban van a Naptol s ez &llal nem
is egyenls mértékben ryeri attol a vilfe
gosségot és melegséget. A Foldnek a Nap-
pal szemben elfoglalt e ferde 4llasa idézi
ely azutan a killonbdz5 évszakokat, a hosz-
szabb és rovidebb nappal és éjszakakar a
Napsugaruk kozel vagy tavolsagi aranyahoz
képest.

Mikor ugyanis a dél; félgomb a fold ke-
ringése kdvetkeztében a Naphoz kizelebb
all, akkor annak sugarai kozelebbrol érintve,
azt jobban melegilik és vilagositiak meg,
mint az északit, amely tavolabb all ; tehat
ilyenkor a déli félgdmbon nydr van és a
nappalok hosszuak, mig az északin tél ho-
nol s a nappalok kdvetkezéslkép rovideb-
bek. Ha pedig az északi félgbmb foglalja el
& Naphoz kozelebbi allast, akkor ezen van
2 nyar s a nappalok itt hosszabbak mig
ellenben a délin té1 van s a nappalok ro-
videbbek lesznek. — Az esethen pedig, ha
a Fold oly helyzethen van a Naphoz, hogy

annak sugarai a felé fordult [élgombre ré
zsut esnek, akkor all el6 a tavasz és Jsz
évszaka.

Eddig mar tisztaba volnank az esztendd,
a négy évszak s a nappal és éjezaka mi-
kén'i szarmazésaval, most még hatra vol-
na a honapok — mint az idoszamitas igen
lényeges — részeinek mikénti keletkezése.
Ezen, valamint a fentebb vazoltak szintén a
Fd'dnek Nap koriili mozgasa éltal szarmaz-
nak, csakhogy mig az elobbiek hatarozott,
addig ez ul6bbiak, csak latszolagos ko-
rillmények altal sztlettek.

Ugyanis, az dkori népek kiziil kildnosen
a gorogok voltak azok, kik szintén foglale
koztak csillagaszattal s 6k a nap koriil egy
kor alaku esillag csoportot silapitottak meg,
amelyeknek neveit az allatvilagh6l veltek
s ezek : Kos, Bika, Ikrek, Rak, Oioszlén,
Sziiz, Meérleg, Skorpié, Nyilas, Bak, Viz-
onto, Halak, Amiért is e csillagesoporiot
allatkornek nevezték el.

Azt mondottulkk — amint tény is, —
hogy a Fold kering a Nap kortl. De ne-
kink ugy latszik, mintha a Nap keringne a
Fold koriil s e keringése kozben egyenld
idokozbnkint a fentebb emlitett allatkor
tizenkét csillagzata eldit haladna el 8 e
latszélagos utjaban 12 4llomast képezne,
amely allomasok mindegyik egy-egy hé -
napot jelez id6szamitasunkban. Az egyes
honapok azutan az illets csillagzat nevét

yerték, — melv elStt elhalad a Nap — az
3kor népeivel; mai elnevezésiik kés_obbl
keletti, de azért mellettik a régi ailati el-
nevezés még ma is szerepel az 6 stilll nap-
(4rakban. Pld. Marczius (Koshava), Apriis
(Bikahava), Majus (Ikrekhava) stb.

Foldink Nappkorili keringése és a vilag
egyetemben elfoglait allasabol kifolyolag
még egy nevezetes mozzanatot Ikell, hogy
felemlitsek, melyek a Fold egyes részeinek
idsjarasi viszonyait illetGleg igen érdekes
viltozasokat tlnlelknek hoilo.wkzek a Fold-
ovek, v ljak, ajlatok. {
M:‘e;lle:sbym‘:r” voll“nuronesém emliteni
tan tobbszor is, hogy foldink a Nap kortl
kering s attél nyeri a melegséget és vila-
gossago', de arrél is szdltam, hogy Fol-
diinknek a viligirben oll:gl:l'l“ allaspontja

fiiggélyes, banem egykev
Bel irdayban hajlott &1ldsu. Ebbol kovetkes-
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tetve tehat a Napsugarai nem is melegithe-
tik annak minden részét egyenl6 mérték-
ben, hanem a keringés alkalmaval helyen-
kint — a sugarak fiiggélyes iranyu aranya-
hoz képest — jobban vagy kevésbbé. E
kiovetkeztetés oka azon ténynek, hogy a
{6ldon nincs egyenl6 meleg vagy hideg, ha-
nem azok szabalyszerii eloszlésa folytan
ot killonb8z8 Foldov keletlkezik ; és pedig
forro, észali és déli mérsékelt, északi és
déli hideg folddn,

A forr6 toldov az, amelyre a Napsugarai
legfiiggélyesebben esve annak leveg6jét a
legiobban ftmelegitik. Itt igen csekély kii-
16nbséggel az éjszakak és nappalok maijd
nem egyenlé hosszuak és csak két évszak
van u. m. ests és szaraz. E foldov kiter-
jed az egyenlitdtdl északra a Raktéritdig,
déire pedig a Baktéritsig. Tehdt északi és
déli iranyu mint minden f(8l1dén. A forrd
(5ldovben fekszenek Afrika legnagyobb ré-
sze, Azsia déli félszigetei és szigetei, Ausz-
tralia északi, valamint déli Amerika északi
nagyobb és kozép Amerika kisebb része,

A mérsékelt foldov az, ahova a Nap su-
garai nem fiiggélyes, hanem rézsut irény-
ban esnek s igy nem is képesek a 'evegtt
annyira atmelegiteni, mint a forro tldovon.
Itt tehat a meleg és hideg aranyosan val-

tokozik és 4 évszakol alkot +u. m.: Ta-
vasz — Nyar - Osz és Telet. Iu folddvon
a paraképzédés nyéron esdt, télen pedig

havat hoz. A mérsékeit (5ldov szintén két
iranyu még pedig a Raktéritotol az északi
sarkkorig az északi mérsckelt — a Baktéri-
16161 a déh sarkkorig pedig a déli mérsé-
kelt foldov tertil el. Az északi mérsékelt
foldgvben fekszenek Eurdpa majdnem egé-
ssen Azsia Jegnagyobb része, Afrika északi
vidékei és Kszak- Amerika csaknem egészen.
A déli mérsékelt Svben pedig Afrika déli
csucsa, Dél amerika déli vidékei és Ausz-
tralia dus rés-e. .

Végre a hideg (6lddv az, ahova a Nap.
sugarai teljesen ferde irényban esnek s ez-
altal a loveg6t alig egy kevéssé képesek
megmelegiteni. Miért is itt a forrd toldsv
origsi ellentéte nagy hideg uralkodik. Az
évezak ez Gveken is ketts t. i. igen rivid
ny&r és hosszv kemény tél. Nyaron a nap-
palok és télen az éjszakak anndl hosszab-

bak, minél kozelebb fekszik egyik vagy
mésik vidék a fold sarkaihoz.

K sarkvidékeken csak egy nappal és egy
éjszaka van, mindkettd hat-hat hénapig
tart, amely hosszu éjszaka tartama alatt a
Nap egyaltalan nem mutatkozik, s igy tel-
jesen sotét van, csak az éjszaki fény su-
gar oszlopai vagy a hold deritenek egy kis
vilagossagot néha e zord vidék szegény la-
kéinak.

A hideg f8ldov a masikakhoz hasonléiag
ugyancsak két iranyban terjed, még pedig
az északi sarkkortsl az északi sarkig az
északi 8 a déli sarkkorts]l a déli sarkig
a déli hideg fo'dov teriil el. Az északi hi-
‘degdvben fekiisznek Europa, Azsia s Eszak-
Amerika legészakibb részei; valamint az
u. n. éssaki sarkvidék. Mig a déli hideg
ovben néhény sziget és a déli sarkvidék
van.

E foldovek nemcsak a légmérséket ille-
t8leg képeznek Oriasi killonbdzetet egymas.
té!, hunem ugy ember valamint az allat és
novény orszagot illetslez is lényeges el-
térést mutatnak. Mert mig pld. a forrd
foldov égeton meleg vidékein az Adilator-
szhg legpompssabb példanyai ta'aljak ha-
zajukat, a novényvilag legdiszesebb és
6riasi magassagu ndvényei diszlenek ; ad-
dig a hideg foldov zord vidékeinek tdrpe
lakdi az allatorszagh6l csak iramszarvast,
jeges medvél s néhany fokafajt mutathat-
nak, a ndvényvilaghol pedig csak egyne-
hany alsd rendii cserje, moh ¢és zuzmé
képezi tarlatukat, de azok is az idfssak
legnagyobb részében vastag s kemény hé-
réleggel vanuoak boritva. E tekintetben is
legszerencsésebbek vagyuuk mi, a mérsé-
kelt foladvek lakoit Igaz ugyan, hogy nem
dicsekedhellink se as allat s2 a ndvény
vilag bamulatra mélté6 ecsudaival, mint a
forré foldov lakéi, se nem producélhatunk
iramgimet, vagy rozmar fajokat, miként a
hideg foldov embervilaga ; de a kdzéprée
szen allva rendelkeziink ugy az 4latvilag,
valamint &8 novényorszag szamtalan olyan
fajtdival, melyekre, ugy taplalkozas, va-
lamint munkéink végzésénél elkerilhetien
sztikséglink van. KOVACS GY.

(Folyt. kdv.)




tesse s uj szimmal ldssa el. Az ura-

dalmi kocsik is szdmmal lesznek el-

latva. Kanizsarél és Varazsdr6l kell6

szamu bérkocsi fogz tnnepély alkalmé

val Csdklornyan szolgilatot teljesiteni.
»*

A cséktornyai jaras valamennyi koz-
ségeinek képviselSlestiilete elhatdrozta,
hogy O felsége ift 1étének Srdmére és
emlékére kozségiiknek magyar nevet
ad A kérvények a magas minisaterium-
hoz mér felterjeszlettek.

Hangok a kozonség korébdl.

Valahol az Eszaki-tenger mellékén, —
hogy hol, nem emiékszem rea, de tény,
hogy megirédott, igaz hogy regényben —
nagymérvii élenykiomlés kovetkeztében az
emberek csakis az élvezetnek éltek, a mun-
katol elszolctak, mert éjjel nappal zenebo-
naltak. Komoly hattere azonban ennek az
agyonéiés volt, amennyiben ennek folytan
¢ltok langja gyorsabban lobogott petroleum-
jok, — ha ugyan abban az idoben sz6 le-
hett mar err6l — rohamosan fogyott, mar
élhalal is Slelgette Sket, a middn szeren-
esére a baj okara ratalalvan, a normalis
életnek vissza adattak.

Kar. hogy ezen thema koltok altal fol-
dolgoztatott mér. Mert, ha ezt elmulasztot-
tak volna eddiy megtenni, fol lehetne hivni
az irovilagot, jojjenek Csaktornyara, keres-
w8k fel az Iskola-utczaban lakékat, irigyel-
jék sorsukat, kik egész nap nem dolgoznak,

mert mulatnak és mulatnak, mert van
moédjukban. »Tehetyi, mert vasutyi, fizeti
az allam.«

Kinek is jutna eszébe magat tornie, ami
kor a nélkill is megélhet és pedig gond nél-
kiil, mert mésok gondoskodnak réluk. Kép-
zelhetsee ennél deriiltebb élet: ébreszibre
esinadratta, mosakodasra opera, reggelire
valzer, reggeliutanra dudas, e-utanra ma-
zurka és megint ezutanra csardas, villasreg-
gelire menet, rdadasul zeperlpolka, mig az
ebéd ideje bekoszont, egy csomé gyorspolka,
francia-négyes sth., délben da capo al fine
hegedii, harmonika és ariszlonbél &ll6 ter-
zelt melleit. Délutan folytatasa a délel6tti
miisornak vacsoraig alkonyatig, éjfélig, haj-
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palig, in finitum — megtrillésig. megssa-
kadasig.

Ez azonban még nincs rendben. Mi, akik
valamivel szerencsésebb helyzethen va-
gyunk, kikhez ezen kinhangoknak érnyala-
tai jutnak cssk el. tilakozunk s lakéknak
ezen tulsagos jo dolga ellen. Mert az uté-
végre is nem lehet kozombos dolog, hogy
egy derék varosnak dologra termett, tevé-
keny Jakoi egész nap dévajkodnak, munkat
lankodjanak. Amellelt, hogy elszegényed-
nek, testok sorvad, agyszervezetdk elbb-
utébb megsinyli, s attdl tartunk, hogy e b.
lapoknak nem lesz elegendG tere a tome-
ges oOngyilkosok és szerencsétlenill jartak
neveinek kozlésére. Ex pedig borzaszto
lenne, ha most kiralyfogadiatas idejében a
véros legszebb ulczaja elnéptelenednék.

Ennek a biztosan bekdvetkez6 bajnak el-
héritasa czéljabél keérjik fel  véros t.elol-
jardsat intéskedésre. Folhivjuk figyeimét az
Iskola-utczaban 16vs, taldn mégsem egészen
ismerellen Sz.-féle bumsatira. illetsleg kores-
mara. Méltoztassék figyelemmel kisérni az
ott divé életet, ama duhajkodasokat, éktelen
kigbalasokat, csizmadobogasokat, brekegé-
sekel, s a leghallatlanabb zenéléseket, me-
lyekts! nappal nincs nyugalom. éjjel nincs
alom. Lehetetlen, hogy meg ne essék szive
ezen torturan, melynek a véros eme Kkor-
nyékének békés, ttirelmes lakdi szlinetlen
szakadatlan ki tévék ' Vagy talan nem
készillhetne ez ellen orvossag ? Egy tandcs-
csal szolgalunk a t. eldljarésagnak: Vagy
egésziltessék ki velsk bandajukat és szer
z6dtessék Oket bizonyos czélbdl a gabona-
wagazinokba a gabonakereskedok nagy ha-
lajara és a szegények pénztaranak javara,
vagy konfiskaljak tolok e szersz@mokat, s
adjanak kezdkbe kaviestorot. sOprot vagy
ontdzot, ezekre nemsokéra ugyis szilkség
lesz. tekintve a nagymérvii restauratiokat,
melyeken varosunk képe altal megyen ; —
hissztik. hogy ebbeli foglalkozasuknak még
nagyobb mfivésziességgel lelelnek majd meg.
Ha pedig egyaltalaban nem segithetni rajta.
tanacsoljuk egyik-masik kereskeddnek, ho-
zasson antiphonokat, nagy gsefteket csinal
velilk. Ezekoek nagy keleljok lesz, mivel
minden embernek csak két dobhartyaja van,
ezek pedig nagyon kényesek. Biztositjuk,
egyje sem marad raktaran, de s6t meég al-
dozalot is hoz szent Aristonnak annyiban.

hogy nevezett korcsmarosnak halabél bom-,
bérdent is veszen — n papagajt majd csak
6 maga szersi be, — hogy teljes legyen
nyikorgé bandaja. ELETUNTAK.

o0 0 oo 4 P
Kiilonfeélék.

— A csaktornyai kisdedovoda zér-
vizsghlata mult vasirnap a kozonség
nagy érdeklSdére mellett tartatott meg.
A jelen'evék figyelmét a nagy héség
daczéra mindvégig lekotstték a kis-
dedek iigyes jitéka és én-ke. Ziegler
Kélmén kisded6vé-egy 'siileti  elnsk
meleg szavakkal méltatta az 6véné,
Molndr Mari kisasszony iigyességét és
érdemeit; az elnsk elismer6 szavaihoz
mindenki osztatlanul hozzjérult és
elismerésének azzal adott kifejizést,
hogy az 6vénét megéljenezte. Megem-
litjiik, hogy az ovodénak ez iién 100
létogatéja volt

— Kinevezés. Bauer Joézsef csik-
tornyai polgéri iskolai tanr a l6esei
all. forealiskoldhoz r. tanirnak nevez
tetett ki.

— Tiiz. Antonovics Antal sztraho-
nineczi lakosnak héza kigyuladvén,
gazdasigi épilletét, ugy szintén szom-
szédjanak hizat és gazda 4gi épilleteit
a tiiz elhamvasztotta. A tiiznek a hézi-
asszony gondatlaasaga volt az okozéjn,
aki elfelejtette a kéményen a husfiis-
t6l6 lyukat betenni; kenyér siitéskor
aztén a szalmafedeles héaz tiizetfogott.
A kér mintegy 3000 frt.

— Ongyilkossag. Murakozi Jézsef
szt.=gyorgyi foldmivels f. ho 4-én az
erdében felakasztotta magét

— Belefult Légradnal a Dravaba m.
hd 30-an Pichler tyukasz szolgajaval egyiitt.
A szerencsétlenek a légradi allomas mellett
a szabad Dravaban fQrodtek s valdsziniileg

a tyukasz orvénybe jutott s szolgdja, aki
megmenteni akarta gizdajét, sziatén oft

lelte halélat. A vizsbe fultak hullajat egy-
masba fogbdzva f. hé 2-4n megtalaitak. A
szerencsétlentil jart tyakasznal 7992 frt volt.

— A porcinkulai csaktorayai bucsu,
umely szokds szerint 3 napig tart, az idén
nem Orvendett oly latogatdsnak, mint mas

vekben ; mindazonaltal. hogy sok vidék:
tordult itt meg, bizonyitja & 3 napi husfo
gyasztés, Ledletett m. ho 31. f. hé 1, &
2-an: 36 drb. sertés, atlag 50 kilos, 17 drb.
bOrju atlag 32 kilés és 9 drb. szarvasmarha ,
atlag 150 kilos.

— A récz-kanizsai allami elemi nép.
iskolaban julius 27 én tartatott meg az évi
zarvizsga. A varakozasnak megfelelds szép
sikert bizonnyéra csak sz &ltalénos s ernye-
detlen szorgalom és lankadatlan munkéssag
eredményezhették. Az egyes tantérgyakbd|
adott jo teleleteknek értékét emelte azok -
nak szabatossiga és magyarosséga, nemki-
13nben az egész vizsganak magyar nyelven
tortént lefolyasa. A hazai nyelvnek szeretete
és annak elsajatitasaért valé lelkesiliés s
kiilongsen a szent igynek lelkiismeretes fel-
karolasa mindenek felett kitiint ; mely szép
és nemes faradozasoknak érdemei a kdzelis-
merésben nyerték el legszebb jutalmukat.
Vajha minél tdbb ily lelkesil6 és Un,
zetlen lagot nyerhetne meg a hazafiui érze.
zelem a taniigynek, hogy a zsenge, minden
jéra szépre és nemesre fogékony szivek as
elewai tudomanyok vilagossiganal a kdsmi-
velddést elomozditani és édes hazankat sze
retni megtanulhassak ! E—j.

— Szerencsétlenseg. Az ottoki dré-
vai révnél, f hé 5 én, Atszéllds alkal-
méval Kostyal Ferencz perlaki fé-
szolgabiré lovai megbikrosodvén, ki-
torték a korlitot s a hintéval egyiitt
a kiaradt Drévaba zuhantak. A lovak
s a kocsi menthetleniil bentvesztek.

— Meghive A perlaki 6nk. tiizolté-
egylet Ottokon Hajdinyak Jénos-fél-
vendégloben ma 1887. évi augusztus
h6é 7-én sajit pénztira javira zért-
korii nyéri tdnczvigalmat rendez. Kez-
dete 4 Orakor. Belépti dij személyen-

(Folytatas a mellekleten )
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o Uredui¢ka pisarna:

@lavni pijac, fraterska hiza, lévo na kon-
dignaciji. — S vrednikom moéi je svaki
daw govoriti med 11 i 12 vorom. — Sve
| posilike tituée se zadrZaja movinah, uaj
§ sv posiljaju na ime Margitai Jozefa
urednika va Cakovec
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Sluzbeni glasnik

MEDJIMURJE

»Medji g s

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazeéi druztveni. znanstveni i povuéljivi list za puk
k d judega &inovnitkoga druztva® vu Cakoven, — ,Dolnjo-Medjimurske iparkasse®

i pPodpomagajudega drnl.;u"; vn"l"rllon, — pGornjo-Medjimurskoga kulturnoga druztva“ vu Strigovi.
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Izdateljstvo: Knjizara Fischel Filipova W
a kam se predplata i obznane podiljaju |

Predplains coa je:

Pojedini broji koitaju 10 k.
Ob. se poleg pogodbe i fal rataajn.
XX XXX T

Nekaj iz pravic orsaga.

Magjarski orsag bil je veé za vre-
mena prvih kraljev razdeljen na var-
megiije, Osim varmegjijah bile su isto
tak vuredjene okolice i okruzja. Bili
su takaj slobodni kraljevski varagi
koji su bili od varmegjiiah &isto od-
lugeni. Varmegjije iliti Zupenije, okolice
okruija safinjavali su svaki jedno
zakonodavstvo (torvényhatésdg), t j.
imeli su jula vu svojoj okolici, var-
megjiji 1 t, d. naredbe vun dati, i
ovim naredbam moral se je svaki po-
koravati, sudjnje dolnjega i srednjega
stupnja kak takaj i upravu ili rodje-
nje obavljali su izebrani ¢inovniki, na
orsatko spraviide podiljali s1 zastup-
nike, a na svojih sednicah odgovarjali
su i na or-atka p'tanja. Ovo pravo
Je vu mnajnovese vreme premenjeno,
ali vu politickim pogledu je orsag i
vezdr na zakonodavstva razdeleni.

Broj zakonodavstvah se je 8 vre-
menom podjednom premenjal. Nekoje
varmegjije ili Zupanije su ili Cisto
prestale biti, ili pak su samo izgubile
samostalnost i priklopile su se k dru-
goj varmegjiji ; nasuprot nekoje obéine
su se na vekin znamenitost podigle,
dobile su ime sloboduoga kraljevskoga
varaga i jusa zakonodavstva i tak su
se municipiumi pomnozali. Zakono-
davstva tak su se leta 1876. znatno
premenila. Onda se je niime sledece
pripetilo.

a.)47 menjsih slobodnih kralj. va-
rasov izgubilo je zakonodavnu samo-
stalnost, i ovi varadi prira¢unani su k
omm varmegjijam vu kojih legiju.
Vezda je va Magijarskim orsagu 26
varadov, koji imaju zakonodavstvo, na-
ime Arad, Baja, Budapest, Debrecen
Gjura (Gyor), Hédmezivasirhely Kassa

Kecskemét Kolozsvar, Komérom. Ma-
rosvasirhely, Nagyvérad (Veliki Va-
radin) Pancsova, Peéuh, Pozon, Sel-
mec i1 Bélabdnya Sopron, Szabadka
Szatmar Németi, Segedin, Székesfehér-
var, Teme var, Ujvidék (Novi Sad)
Versec. Zombor, Fiuma.

b ) Imena okolica, okruzje su ¢isto
prestala, i sveobée je postalo ime
varmegjija. Vu Magjarskim orsagu su
vezia 63 varmegjije. Krass6 varwe
gjija i Szorény varm. leta 1880 sje
dinile su se, Abauj varmegijja i Torna
varmegjija takaj.

.e) Po ovih je Magjarski orsag po’
liticki razdeljen na 89 zakonodavstvah,
koje su delom varmegjinske, delom
varaske.

Erdely bil je negda Cisto odludeni
od Magjarskoga orsaga, im 1 je svo-
jega posebnoga vojvodu. S vremenom
se je viseput skoptal s Magjarskim
orsagom, ali se je i videput nazid od-
luéil od njega. Od leta 1868. spada
Erdely &isto k Magjarskomu orsagu
i varmegjije su mu Cisto tak vured-
jene, kak i magijarske.

Umarjanje male dece vu Chini.

Gde katolicanska vera ali ¢lovefan-
ski navuk nj: raziirjen, tam je temna

noé, tam menjka ¢lovedanska ljubav
i vladaju odurne navade proti Bogu
i ljudem. I ovo se godi vu orsagu

Chini, koji nisu kr¥¢eniki; onde jesu
ove straine navade odurnosti dece
umarjanije.

Onde jesu v-ako leto od odurnih,
nemilosrdnih roditeljov vu vodah po-
toplena ili po Sumah vanhifena deca.

Ja &tejem jednu nemiku knigu ove
povesti dugovanja, ovog vzemem 8i
truda, da iz nemskoga na horvatski
jezik prenesem, da narod Medjimurja
razumevati more.

Izdatni putniki putuvali jesu ne da-
leko od varssa Kanton preko jednoga
smradnoga polja, i na ovom polju
vidiju z daleka jednu korpu (kosaru),
koja se je gibala, nut dojdu blize korpe
i ta korpa bila je s platnom pokrita
i zedita, vzemeju no¥ i tu platnu pre-
rezeju i najdu na pol zmrzleno
i mrtvo dete Kak ovo dete vu
rukah imaju derhtajuée, koje njim vu
rukah umira, nato i zaéuju nemilo
javkanje vu jednem grmu, idu tam
i najdu opet jedno na pol zmrilenu
dete, koje se je vet smrtjum borilo,
kajti je imalo ruke i noge skup potrte,
dobro pazivi, za par minutah jodg7
takvih vmiraju¢ih najdu. ITzdatel ove
povesti knige pise, da su je Inim t'ednu
250 dece vun hidenih, zmrilenih,
8 n 2i prebodjenih. mrtvih nasli.

Zato onde jesu katoliéki misicneri
i opatice iz Europanskih orsagov, koji
iz miloserdja po jutrah van idu iskat
odhiéene dece, da decu gorpobereju,
koje mrtve najdu, ogistiju vu misions-
kih hiz:h, a Zive okerstiju i vu klodtrih
gorodhraniju Jeden m isioner
svedodi, ako viSe misionerov i opaticah
bi onde bilo, mogu na dan preko 100
dece najti. Jesu i onde vide fele
misione'i verah, kak najme iz Englezke
zemlje, ali kaj hasni, da se oni malo
briniju za siromasou npedutnu decu
mah medansku i jesu daleko nazad
od katolickih misionerov.

Katoliéki misioneri i opatice neidéeju
samo van hitéenu decu, nego se ved
pogadjaju i za malu cenu kupuju od
mahomedanskih starefov roditeljov no-

vorodjeno dete, koje ‘je ve¢ odre-
djeno i odsudjeno prvo neg se rodilo,
da se ima vmoriti i krajhititi.

I Francuzki misioneri katolicki isto
i iz Belgie misioneri imaju veliku
skrb, brigu i pazku, da vsako leto
jezerah neduzne dece od smrti oslo-
bodiju, okrstiju i vu katolicki veri
gorodhraniju.

Zato je odredilo drustvo sv.
Papa Pius IV pod imenom:

Otec

drustvo veéne Dece,

da pristupiju nasi narodi na pomoé
8 dobrovolnimi dari misionerom i
opaticem vu Chini za poveksanje 8ko-
lah i za olek3anje odhranjivati maho-
meda sku decu.

Tak da roditelji svoju decu daju
zapisati vu ovo drustvo, deca se pri-
meju vu ovo druitvo od onoga dneva,

gda sv. krst primiju i dok 12 let
stara minula nisu, na mesec se plata
2 kr. dakle na jedno leto 24 kr;

odrasli ljudi poleg dobrovoljne mo-
gucnosti darove daju.

Zato ovo_druitvo se preporuda, v,
& g. kateketom, g. ¢kolnikom, g. 3kol-
skim odbornikom, i ostalim dobrodini-
nitelom; koji se briniti hofeju za ovo
dru#tvo bili katholiki ili izraeliti i .d.
bude njim jezero put Bog platil.

Jozef Kerman.
vu Strigovi

Menica (veksl).

Menica je osobite vrsti zaduZnica,
koja ima po zakonu takovu moé, da
PO njoj zapisanu svotu moéi putem
najoétredih zakonskih pravijih i to vu
puno kraje vreme nego jednostavnmo
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i pavadnom zadufnicom. Zato bad me-
piea ide vu svetu kak penez; rukotvor-
¢i, trgovei davaju med sobom Cisto si-
gurno svakojadku robu za menice tak,
kak za gotove peneze, ar su sigurni, da
vo njib zadufiene peneze na zapisani
dan za sigurno doblju. Glavnitari (ka-
ﬁtlllitl) tlklj rljﬁi po!udinju peneze
ps menicu kak na druge zaduZnice, ar
anaju, da svoje peneze prez velike prav-
de nazad dobiju. Dufnika, koj menicu
pa izredeni dan neizplati, odsudjuje me-
pivi sud putem najsigurnedih, najostre-
sih meménib zakonih. Puk bas hitrina
koja se dug utirava, potrebnom véinila
je pazljivost, da svaki élovek nemore
ime svoje na menicu podpisati. Koji
bi se s nepromisljenosti ili lehkoumno-
sti vu pogibelj hititi mogli, ili koje bi
utiravanje menice vu njfhovom zvanju
(slukbi) preéilo i na skodu biti moglo
nemreju se na menicah obveguvati na
nikakove svote. Tak sa n, p. mepuno-
letni, redovniki, soldati a na zadnje de-
vojke i koje n i s u zabiljegene kak
trgovei.

Komn zakon nedvpuda menice pod-
pisati, njegove menice nije moéi p ed
meniéni sud zatuZiti dragaé, kak jedno
stavou zaduZncn. Ako na menici zapi
sanu svofu na odluéeni dan do 12 vure,
t. J. do poldana neizplatf duzuik, te ga
verovatelj kak posednik menice opome-
pe drez notarijuSa a vu varmegjiji &rez
sudca za zadnjikvat pismeno. Za kratko
vreme prijavi sudbenomu stolu, izkazav-i
pismenu opomenu, da dugnik neée izpla-
titi svoj dug, ter prosi suda, da duznika
pa brza izplatu pritisne.

Sudbeni stol izrekne kiatki rok (ter-
min), ako pak i na ovaj neizplati duga,
onda odredi fantovanje duznikovoga imet
ka. Zato svaki dobro naj premisli predi
neg menicu podpise.

Ouoga, koj menicu izkrivi ili veé iz-
krivijenu basnuje, snd smatra tak, kak
tata ter ga ksitiguje redtom, koj se
more pretegnuti na 8 let. Isto tak pos
tupa zakon i s onim, koj bisvotu (broj)
napisanoga duga ili pak ime podpisate-
ljevo izkrivil (falsificiral.)

Kaj je novega?

Stol cesara Vilmoda.
Celi svet se ¢udi zdravju i dvgomu

Zivljenju pruskoga cesara. Mogue, da

mu qjeaovn osobite pozornosti vredna

kubnja k tomu pripomage. Vezds, kada
| se stari Vilmod na austrijanskoj = zemlji

nahadja, imamo viSe prilike spoznati
naéin njegovoga givljenja.

8vaki dan predstave se starcu tri
Jjestbene karte pune s imenf najfinesih
| hranah, Izmed ovih zbere si on, koja
| mu je najpovoljneda, ter ju oznamenuje

znamenjem krifa, kaj tuliko znadi, da
na ovoj popisane hrane denes viivati hoce,

Toga nigdar mepoveda nikomu, zakaj
8i je bad ovm kartu zebral, a zakaj ne
drugu.

Od izebranih hrauah se mu onda veé
porcijah pripravi, koje ee sve strogo
previzitiraiu, tak, da on najjakdu juhu
i uajprhkefe meso dobi. Najéudnovitese
pri svem je to, da moraju cesara sta-
roga puditi i silitl, da se v2ziva tih
hranah, drugaé se jih morti doteknul
nebi !

Morti ga bas ta umerenost tak dugo
zdravoga drZil

Nesreéni izlet.

Velika nesreéa pripetila se je na
brodu Misteri zvanom mestu, koj je iz
Nevjorka na jeden otok vnogo familijah
na zabava vozjl.

Drugtvo ovo idude prama domu, tak
se je rezdelilo, da su mugkarci na brod
Cristina zvani poseli a Zene i deca na
vek3i i jak8i Misteri. Putem sve je
bilo veselo, staro i mlado nasladjivalo
se je va udobnostih lepe veéere, ter se
zabavljalo vu natecanju svojih dveh

| brodov.

Ali kapitanu Mistera, gosponu Hin-
richu nije se vidlo, da Cristiaa isto tak
brzo ide, kak Mister, zato odredil je
najvidja jadra odapeti, da pretc&e i o0s-
ostavi Cristinu. Za kratki ¢is ostal je
Cristina daleko odzadi na veliko veselje
Misterovih putnikov.

Ali najedenput iznenada nadojde nagli
| weter, koj se je tak vu Mistera vaprl
da ga je vo hip prehitil, Strahota je
bila slufati javkenje i krik predi tak
veseloga drudtva, Ali pomogi veliko nije
bilo megi; prek dvadeset i gest ljudih
se je ta vtopilo.

Kolera.
Yu Kataniji i Santagiji, pokrajini juine
Talijanske pojavila s¢ je kolera. Jedna
N !

hrpa ljudih vaigela je dpitale, vu kojih
su kolerasi lezsli ter prepredils, da se
betekniki iz ognja -oslobodiju.
Posredovanjem oru#nikov opalo je
nekoliko tih nemilosrdnjakcv ranjeni
va ruke suda.
Doista lepa pelda ljubavi, élevedanske!

l
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Tat divjacine kak ubojica. }

Sumar vu Homok-8zentgydrgyu zestal |
se je v Sumi s jednim tatom divjaBine |
(raubdicom). Tat taj opazivii Sumara i
va hipu zdigne pudku, da ju na Sumara,
sprudi. Ali ni dumar nije bil len, zgra- ’
bi pusku i obedva vu hipu spruze jeden
na drugoga. Tat opal je mrtev naje- ]
denput a Samar vumrl je za nekoliko
vurah potiam.

Strela i viher.

Vu Szegligetu (Abauj-Torna varm.)
bil je 28.ga juliuga strahoviti viher.
Strela vudrila je viseput a na polju
pogodila je i usmrtila jedno malo dete
nalazeée se polek svoje matere. I mater
je doseglatak, da i ova pogibeljno boluje.

Ubojica svoje Zene

Gal Ivan $tukar ubil je 24-ga juliuda
svoju noseéu tuvaruSicu.

Nesrecna kugla pogodila ju je vu
prsa. Gala su taki vlovili i k nyiregy-
hazkomu sudu predali.

Cin svoj hotel je =zatajiti, pu
malo bude mu hasnilo tajenje, ar je
veg poznati zlodinec, koj je v Munkacu
veé tri leta sedel vu reitu,

Vkradjeno dete.

Antan Bruoner rukotvorec vu Aradu
dal je osemletnu svoju kéerku Antoniju
va Kurtié vu dadilidée. Dobivéi glas,
da mu je dete zbetegalo, pisal je, naj
mu se dete domx posle.

Ali budué deteta dugo nije bilo, od-
putil se je sam vu Kaurti¢, gde dete
nije nael, neg je dobil glas, daje dete
predauo bilo Kova¢ Zazi, da ga wvu
Arad odnese k roditeljem jo3 prije dva
tjedua.

Tufni otec vezda
svoje ljubimde.

Putovanje na iztok.

Pisarna voznih kartah drZavnih ma-
gjarskih geljeznicah uredjuje putovanje
pa brodu Csttaro zvanom vu Kairo,
Jeruzalem, Konstantinapol i Athenu.

putem suda igee
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Cattaro je brod, na kojem se more 600
ljudih prez st'ske voziti; ima sve mo-
gude udobnosti a i kupelj.

Do vezda upisano je 120 putnikov
8 upisati se je moli jo§ do 20-ga am-
gusta, Vozoa karta, razumevajué kojta
i sva potrebna. koSta: I, razr. 450 frt
IL r. 360 frt, IlL. . 260 fit. Prijavija
se vu: Budimpesta.

Plesna zabava.

Priloéko ognjogasno druitvo bude
denes 7-ga 0 m. vu Ottoku letnu plesnu
zabavu obdrzalo. Plada se 2za zastup
50 krov. Pogetek je ob 4 vari odvecer.

Zgorelo zito.

Vu Kis-Harta vofgali su se krigi
zitni na polju jednoga tamosnjega gazde
a sovim zgorelo je zito od jedenajst
gazdov do pepela. ar zbok velikoga
veira nije bilo moéi dosta braniti.

Pripoveds se, da je to Zito vuzgal
gogor nekakve Himplmanovke, kojemu
se je pamet pomedala,

onji. _

Vu Kanizi, je takaje zgorelo iito
i to tristo krigov iz uepazlivosti.

Vu Staroj Gradiski zgorelo je skla-
dis8e drv gsp. Brabeca, komu je takaj®e
po tom naneSen kvar od kakvih sto pet-
deset jezer forintov. I ovo se je pripetilo
iz nepazljivosti.

Nesre®ni turista (putnik.)

Gosp. Ribter nadzornik zavoda slepcov
vu Drezdi, hotel se jo popeti na goru
Hockstein sa malom druzbom. Na pato-
vanju ovom odstranil se je malo od
svojega druftva tak, da ga veé nije bilo
modi najti. Ovih dnevov nadli su mu
mrtvo telo vu okolici Niderrathena.
Brzéas se je tu z pecine dol posmeknul
i usmrtil.

Ogenj.

Vu Strahonincu se je 3-g8 o. m,

Antonoviéa hiza vu2gala i njegova i
susedova hiza, 4tala i parma zgorela.
Kvar je do 3000 frti. Nekaj je osigu-
rano bilo.

Tolvajstva.

Herman Eva je od Jelenics Bare iz
Ivanovec dve guske vkrala. Tolvaja su
sudu prek dali, - Luttmar Treza iz
Sv. Volfganga (Stajerska) 26-ga pr.
meseca ie vu éakovedki cirkvi iz oltara
jedno pokrivalo vkrala; i nju su vlovili
pak k sudu odegunali.

(Dalje na prilogu.)

_EABAVA

————

Pesme odricanja.
Prevodil : A. Pataki.
(Dalje)

Josce ovu i to zadnju,

Da njim kafem misei moju,
Jodie ova i to zZadnju,
Mo#da razmeli me budu!
Skrovno cvetek mali cvete,
Skrovmo pticica si poje,
Uprav tako i meg srca

I’ odricanje prava teljal

Odricanje je blagenstvo,
Kakvo zemlji nije dano,
Ali svet taj nerazumi
Kak velka je mod milosti.
Pustite me, pustite me,
Zudit dalko poput ptice.
Ovdi, ovdi v samostanu,
Odricanje mi j’ blakenstvo !

1 kad budem ja prostrti,
Tam pa tukaoj crnoj raki,
Gde se v srcu bol neradja,
Nit se éuje s vustah tudba;
Razprostrti, nem i mrtvi.
Tam na tufnoj crooj raki,
Ta mi pesmu vi zapojte
Prvo neg’ we sprevodite !

Makar oko zreti nemre,

Nit mi srce kucnut more
Catim nju js, éujem nju ja,
I kroz usta zatvorens.

Ar je meni tak milena

Ta pesmica, ta molitval

To mi nek bude tufaljka :
»Ljubim tebe Mati Deval*

(Kenec)

Spopeval:
Kalocsay Alan.

e —

Kak je ¢itmarov sin postal kraljem
Naravska nar. pripovedka po éeskom po. I F.
(Dalje)

Gda je ve¢ blizo bil, pazil je, da ga
nidée nebi zgledal predi, nego bi videl
princezu. V uodi je gledal,gde bise mo-
gel na otoku skriti blizo palase, a da
vidce za njega nezezna Nagel je skrovno
mestu v jednem grmu, broda je poslal
nazaj, a on je svojim soldatom cam
ostal.

V jutro je neprestano gledal, da bi
pju mogel gde zgledati. I sreta mu je
posluzila, zgledal ju je na obloku, ali
jako tuznu. Ona je plakala; zaksj, to
si more svaki misliti, kak je njoj moralo
biti, kak zvan staroga mrskoga Zidova
nikoga poznatoga tam neje imala, Istina,
| zidov njoj je delal vsakojatke veselje,
ali njoj nikaj ne bilo drago, niti uju
je kaj batrivelo, niti njoj se kaj dopalo
i bila bi tam skorom od Zalosti vumrla.
i Milkec joj je iz germa vsakojaékimi
znamenji daval naznanje, da je tu, i
sam njoj se pokaguval, da bi ga vidla,

Ma jedenkrat ga ona zgledne, i do-
bro ga je pregledala, da jeli se bjoj
nevidi samo od velike Zalosti. Ali se
je osvedocila, da je on zaistinu. Odmah
mu je rukom pokazala, da se skrije, da
ga Sto nezpazi, mislila je kak bi zjim
govorila, On ju je najprije zapital; nez-
nali ona, gde #idov ima on prstan i
kludenicu? Ona mu rece, da nekakov
prsten i klugenicu nosi na Sinjaku na
zlatnem pantleku, da na obodvoje jako
pazi, i rad neduje, da ga Sto pita, za-
kaj to tek pazlivo ¢uva?

Migkec joj reée, da bisamo kak mogla
od njega dobiti ovaj Guvani prstan 1
kluéenicu. Ona mu odgovori, da nezns,
kak bi mogla dojti do teh ltvgnh, ali
njoj frisko dojde v pamet, da gidov rad
pije dobroga vina. Veli anda Midkecu,
da se tu naj zadrisva, & branu ma
da, da nebi gladuval, nit op, nit Bjegoy

soldat, ona pak se bude starala, kak
8 kem predi dojde do teh stvarih.

Befala je i gledala, jeli nebi gde
2idova zgledala, ali gidov je jo¥ spal.
Da se je onstal, odmah je imala zajtrek
gotov, idel joj dobro va tek i bila je
vesela; a Ridova je to veé jako veselilo.
Takodjer spomenula ga, da za obed
neima vina, Kad je ¢ul, da bi se rad
demes vina napiti, premislil si je Zidov:
Ve bude Zjom veselje i vugodneSe, more
biti veé nebu tak tuguvala.

Pri obedu bila je ona jako vesela, i
neprestance je kak kaj zmislila, cemu
se zidov smejal a vifeput mu je i na-
pila, de ma s tem bolje vu tek ide.
Kad se je dobro napil, postane pospan,
te se legne, da si podine i zaspi,

Kad je dobro s p al, da ena
od obloka znamenje svojemu mugu, da
brie dojde, i kad je dosel, reée mu,
da vet éversto spi. On ju je zapital,
imali kakov oster noZ ili kaj spodobna?
Ona mu donese stari handjar, i on je
prerezal zlatni pantlek, ter je vzel pr-
stan i klugenicu, i dobro je k sebi spra-
vil Zidov je jod navek spal. Malo zatom
obrne prstana i odpre klu¢enicu. Odmah
postala pred Midkecom éetiri duha, kojim
zapoveda, da spavajucega gfidova, predi
nego s@ prebudi, odneseju dalko vu puste
gore, odkud se ved nigdar nepovrne vu
svoju domovinu, a palacu skupa gjima
dvema i soldatom, da  bi opet donesli
na ono isto mesto, gde je predi bila,
Medtem doklam su dohi palagn nosili,
sedeli suza stolu Midkee, njegova
Zena i soldat, ter su jeli i pili staro
vino,

Sve je zvrdeno bilo kak je Migkec
nalozil i zapovedal, Vu zorji spazi kralj -
novu, lepu paladu pred svojim gradom.
Tu je bilo svakojadkoga veselja vide dni,
vu giadu su iz nova kaj k’kve obdrza-
vane igre i zabave; kralj je pozval vnogo
gostih  hvalil je svojega sigurnoga zets,
vo kojem se je vezda do kraja osvedogil,
da neje nikakov copernjak. Miskec je i

zato pozval sve duhbe, i reée njim: ,,Ja
ofem, da sam od vas zevsema miren tia
do smrti. IToéete i vi, da imate mira
od mene? Kak bi vas osloboditi mogel?*

Oni mu odgovoriju vi nam pomorete,
ako vzemete ovu staru kludenicu, i
poterete ju na prah, pak ju na veter
pustite ili razsiplete, persten pak vu sto-
pici (muiaru) isto tak poterete i prah
na veter rezsiplete. Kada je to vuginil,
dodle su dugs na hifu, ter su mu se
zahvalile govoreéi: Mi smo vam pomo-
gle do zivotnoga bogatstva, a vi nam
vekove&ne radosti.

Po ovim je njih nestalo. Tam pak
je bila prevelika hvala i strelalo se je
den i no& iz velikih moZarov.

Ja sem se vrtil okoli gostih i mu-
Zarov, jeden iz med njih vu radosti
gvoji zagleda i zgrabi meme mesto nabi-
ja (kugle), zabije me vu muZar i spusti
me, i tak sem dosem doletel.

(Konee.)
KERMAN.
orgular,

Mara venec povijala.

Spevala mi Mara, da je gora zula,

Da je gora cals, dva bregi zeleni,
Dva bregi zeleni, dva pak ne zeleni,
Med njimi je tekla pelinkova voda
Gde mi Mara prala svoje bele ruke;
Nju je zvala maika s pisanoga gajka:
Hodi dimo, Mara, ako si oprala,
Nisam, moja majka, stopram sem pricela.
Mara, éerka moja, kaj pak si delala?

Po gori Setala, modro cvetje brala,
Modro cvetje brala, vence povijala.

Vence povijala, junakom davala:
Koji lepdi bili, leplle su dobili,
Koji gorsi bili, gorde su dobili.
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WATERBUBY
REMONTOIRZSBBORA

a vilig legnagyobb 6ragyérabél
Waterbury Watch €o., Waterbusy,
Connecticut, a m ¢ r. egyestit-dllamok

2,00.0000 forint alaptdkével és 1500 da-
rab napi gyéartassal,
8

Ponto-
dra csak
san jaro,
rt6.50,
meg[:iz-
utdnvét
hato és
mellett.
tartos.
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Magyurorszégi fraktir és javitomilhely :
HOTTELMANN A -ndl Budapesten.
1V.. vaczi-korut 23.
Megbizhatd gynsk minden vdrosban

709 4—4 kerestetik.

ANDEL J-FELE

uj felfedezett

TENGERTULI POR

pusaztit
poloskdt, bolhat, svébot, molyt, orossho-
gart, legyet, hangydt, pinczebogdrt, ma-
ddrmolyt, egyéltaljAban minden nemti
rovart — majdnem természetfolotti
gyo'sasé.ggal és biztosigal, — Oly-
formén, hogy a létezé rovarksltésbél
még csak nyoma sem marad annak.
— Val6di min&ségben és olesé dron
kaphaté :
Praga Andél ).-fole
gyogytokereskedésében
13 ,a fekete kutydhoz* FHuss-utca 13.
Cséktornyén :

TODOR JOZSEF vegyes &rukeres

715 2-4 kedésében
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= ARANY, EZUST és =
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= |nagy chinai eziist aruk raktaromat,| =
f (fotér. az uj takarékpénztari épiilletben) hol ¢ szakmiba vigo diszes :
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= mindennemii ajandékoknak =
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# LEGIOBS
. 41VARKAPA
‘D/" A VALODI Pll\’

LE HOUBLON

franczia gyartmany
Cawley és Henrytol Parishan.

Utdnzdsokiol evatik!
@ Ezen papir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig és
Dr. D. Lippman urak. mint & bécsi egyetem
vegytan tandraitol a legjobban ajdnltatik  és
pedig: kitlnd mindsige os tisztasaga végett
8 winthogy abben semminemi, az egészuég-
nek Artalmas anyag vegyitve ninesen,
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LBHOURL

Berange®, (PARIS

r A ki kétségben van a felett,

hogy a hirlapokban feldicsért gyogyszerek kdziil
melyiket hasznilja betegsége clleny az irjon egy
levelezilapot Richter kiado-intézetének Lipesél

s kénje a ,Betegbarat” czimii ropiratot. E kony-
vecskében nemcsak a legjobbaknak bizonyult
haziszerek vanunak roszletesen ismertetve, hanem

9 betegsegoekril szol6 jelentések “

18 olvashatok. E jelentések mutatjak, hogy igen sok
esetben egy egyszerii haziszer is elegendd arra,
hogy még a latszolag gyégyithatian beteség
is szerencsésen elhanttassék. Ha a betegnek a
megfeleld gyogyszer rendelkezésére 4ll, akkor mé
sulyos baj esetén is gyogyulas varhatd, s ez ok
egyik betegnek sem kellene a . Betegharit* megren-
delését elmulasztani. E figyelemremélts konyvecske
segélyével sokkal konnyebben vilaszthatja meg a
szukséges gyogyszert. A ripirat megkiildése a

¢ megrendelonek kéltségébe nem
—

(*Foraktar : TOBOK JIZEEE gyogy-

szerésznél Budapesten

Nagy valaszték szilletesnapi ajandé
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Nedelicz mezévérosban — Zalamegyében - a rém. kath. é
elemi iskoléndl a faniténdi dllomds firesedésbe jovén annak betdltésére
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PALYAZA'T.

phlyfzat birdettetik.

Ezen éllomés évi jovedelme : 420 frt készpénz, szabad la-
kfis és egy kis konyhakert

& palyazd tanitindktdl képesités, a ndi kézimunkdkbani jdrtassdg
s a magyar és horvdt nyelv tudéisa kivéntatik.

Pilyazni kivénék felszerelt folyamodvényaikat %

f. évi Augusztus ho 20-aig

legyenek szivesek alflirotthoz bekiildeni s Augusztus ho 25-én mint
a vhlasztds napjdn mogukat személyesen is mutassik be.

Kelt Nedeliczen, 1887, évi ijulius hé 25-én.

Szele dgndcz esp. pléb.

718 2—-2 iskolaszéki elnok.
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I‘ 2 éranyira Luttenbergtdl.
’t \ radeini viz és gyogyfirdd a legjobb gyogyhatissal bir: koszvémy, epehélyag. vess-
’ baj, gyomorbaj, mirigydaganatok ¢s nébiantalmakra.

A radeini savanyuviz Osszehasonlitisa més savanyuvizekkel:

J, Nl
o e fixe . 5 Ha e
W Radeini 91797, Pefanczi 80449, Giesshabli 43793, 1
.l Egy firdé 30 kr. Etelek és italok j6 és olesé aron. Szobik naponként ‘Il
i 30, 40, 50 éx 60 krért. ) 3
I A radeini savanyuviz friss toltésben kaphato Csiktornyan Todor Jézsef nél h
o Varazsdon: Moses M. nél. { 3

Radeinska kisela wvoda i kupeli’.s,

2 vare daleko od Luttenberga.

Radeinska voda i kupeliste ima najbolse lekovitu jakost proti:

y
ulozi (giht) skro- I,
felom. zuénom betegu, bubreinoj, — Zeludaénoj,

- i zenskoj bolesti.

Sravnjivanje radeinske vode s drugemi kiseli vodami i
Radeinska 91'797. Petanczska 80449, Giszhiblenska 43 793. b 1
Jedno kupeliste 30 kr. Pitje i jelo je dobro i fal ]
Jedna soba na dan po 30, 40, 50 i 60 kr PR
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Ez az uj, kitiing specialitis bimulatos erdvel és

Nagy-Kanizsén kaphaté Fesselhofer J. urnal. Zula-Egerszgen kaphato Kesztler S urnal.
G Strahia testvéreknél.| . »
e Gonez L. urnal.

A vidéken ,,valédi Zacherlin® ott kaphato. hel

0020000 COTOOCOLLI0OCO . }0’}00000001.‘00000000000001.

gyorsasiggal kidli a
és sz4llokbél, valamint a h4zi dllatokrél, az istdllékbél, tiveghdzi és kerti
igazi osakis névaldirdssal és védelmi jegygyel elldtott eredeti iiveghben
; kaphaté. A mit pusztén papirzacskéban mérnek ki, az sohasem igazi nZacherl-Specialitis“!

ZACHERL ], Bécs, I. Goldschmiedgasse Nr. 2.

férgeket 2 laks-
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Kaposvaron kaph. Babochay Kalman gyég

! y8z,
Dr. Unger gyogysz. 2 »  Czoliner Vincze urnal.

» Keresztes J. Schleifer A. > Szab6 (mre »

fal k* lAthaték.
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Nyom Fischel Filop laptulajdoncenal Ceaktornyan,
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